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DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 Stowo Pana, ktére doszto Micheasza z
Moreszet w widzeniu o Samarii i Jeruza-
lemie w czasach kroléw judzkich Jotama,
Achaza, Hiskiasza.

2. Shuchajcie, wszystkie ludy! Sluchaj
uwaznie, ziemio, i to, co ja napeknial Niech
stanie Wszechmogacy Pan jako Swiadek
przeciwko wam, Wszechmogacy ze swoje-
go Swietego przybytku!

3. Bo oto Pan wychodzi ze swojego miej-
scq, zstepuje i kroczy po wzniesieniach zie-
mi.

4. 1 rozplywajq sie pod nim géry, jak wosk
od ognia, a doliny rozdzielaja si¢, jak wody
sptywajgce ze stromych zboczy.

5. A wszystko to z powodu przestepstwa
Jakuba i z powodu grzechéw domu Izraela.
Jakiez jest to przestepstwo Jakuba? Czyz
nie Samaria? Jakiz to grzech domu Judy?
Czyz nie Jeruzalem?

6. Dlatego zamienie Samarie w kupe gru-
Zu na polu, w miejsce, gdzie si¢ zaklada
winnice, i powrzucam jej kamienie w doli-
ne, i odstonie jej fundamenty.

7. 1 beda rozbite wszystkie jej balwany, i
wszystkie jej aszery beda spalone ogniem,
wszystkich jej bozkéw obrdce w gruzy. Bo
zgromadzono je z zaplaty nierzadnic i dla-
tego zndéw obrdécq sie w zaptate nierzadni-
Ccy.

8. Z tego powodu musze jeczeé i narze-
kaé, musze chodzi¢ bosy i nagi, musze je-
czed jak szakale i narzekad jak strusie.

9. Bo uderzenie Pana jest nieuleczalne,

siega az do Judy; kotacze nawet do bramy
mojego ludu, az do Jeruzalemu.

10. W ogrodach Gilgal nie wykrzykuj-
cie, owszem placzcie, tak, placzcie! W
Bet-Leafra tarzajcie sie w prochu!

11. Mieszkancy Szafiru, zatrgbcie na ro-
gu! Mieszkancy Saananu nie moga wyjsé
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ze swojego miasta. Az do fundamentdéw ro-
zebrano Bet-Haesel, do podstawy, na kto-
rej stalo.

12. Jak moga oczekiwaé szcze¢scia miesz-
kancy Marotu, gdy nieszczescie od Pana
spadto na brame Jeruzalemu?

15. Zaprzegajcie rumaki do rydwandw,
mieszkancy Lachiszu! Ono bylo poczat-
kiem grzechu coérki syjonskiej, gdyz u cie-
bie znaleziono przestepstwa Izraela.

14. Tobie dano list rozwodowy
Moreszet-Gat! Domy  Achsibu byly
mamidlem dla krélow Izraela.

15. I do was, mieszkancy Maresy, spro-
wadze¢ zdobywce, na zawsze zginie chluba
Izraela.

16. Ostrzyz sie do gola, Syjonie, w zalobie
nad ukochanymi swoimi dzie¢mi zréb so-
bie tysine jak u sepa szerokq, gdyz zabiora
ci je do niewoli.
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2 Biada tym, ktérzy lezgc na swych to-
zach, obmyslaja zbrodnie i knuja zto, a gdy
Swita poranek, popehiaja je, gdyz jest tow
ich mocy.

2. Gdy pozadaja pdl, grabia je, a gdy do-
moéw, zabieraja je; gnebia meza i jego dom,
wlasciciela i jego dziedzictwo.

3. Dlatego tak méwi Pan: Oto Ja obmy-
Slam dla tego rodu kleske, z ktérej nie be-
dziecie mogli wyciagnac€ szyi ani si¢ z niej
podnies¢, gdyz bedzie to czas zky.

4. W owym dniu zanucg o was pies$n szy-
derczg i odezwie si¢ skarga tej tresci: Je-
steSmy doszczetnie zniszczeni! Posiadtosé
mojego ludu jest pomierzona, nikt mu jej
nie odda. Nasze pola podzielono miedzy
tych, ktérzy nas wzieli do niewoli,

5. i nie bedzie nikogo, kto by wam przy-
dzielit czastke i rzucit los w zgromadzeniu
Panal!

6. Nie kraczcie zlowieszczo - tak mdéwia.
Czegos$ takiego nie powinno sie przepowia-
daé. Nie spotka nas taka hanbal!
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7. Czy dom Jakuba jest przeklety? Czy
duch Pana jest ukrécony? Czy takie mia-
kyby by¢ jego dziela? Czy jego stowa nie sq
zyczliwe dla tego, kto postepuje w sposéb
prawy?

8. Lecz to wy wystepujecie jako nieprzyja-
ciele mojego ludu! Niewinnego pozbawia-
cie odzienia, plaszcz $ciggacie z tych, kto-
rzy niczego ztego nie przeczuwajg, jak ci,
ktérzy wracajq z wojny.

9. Zony mojego ludu wypedzacie z mitych
ich domow, ich niemowletom zabieracie na
zawsze mojq chwale.

10. Wstancie i odejdzcie! Tu nie wasze
miejsce na pobyt. Z powodu nieczystosci
jest ono zgubione, a zguba ta jest nieod-
wracalna.

11. Gdyby kto$ przyszed}t i w duchu ktam-
stwa i falszu méwil: Bede wam prorokowat
0 winie i trunku - to bytby kaznodzieja dla
tego ludu!

12. Na pewno zbiore calego Jakuba, na
pewno zgromadze resztke Izraela. Skupie
go jak owce w ogrodzeniu, jak trzode na
wygonie, i bedzie to gwarny thum ludzi.

15. Przed nimi pdjdzie ten, ktéry bedzie
tamat szyki, przelamie opér na przedzie,
przejdg przez brame i wyjdq. Przed nimi
bedzie kroczyl ich Krdl, a Pan bedzie na
ich czele.
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3 Wtedy rzeklem: Shuchajcie wy, naczel-
nicy Jakuba, i wy. wodzowie domu Izraela:
Czy nie waszg rzecza jest zna¢ prawo?

2. Lecz wy nienawidzicie dobrego, a mi-
hujecie zte. Zdzieracie z nich skoére i mieso
z ich kosci.

3. Jecie mieso mojego ludu, zdzieracie z
niego skore i lamiecie jego kosci; krajecie
to tak jak mieso w garnku i jak pieczen na
patelni.

4. Bedziecie kiedy$ wola¢ do Pana, lecz
On was nie wyshicha: zakryje wtedy swojg
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twarz przed wami, poniewaz popekiliscie
zte czyny.

5. Tak moéwi Pan o prorokach, ktérzy zwo-
dza moj lud, gdy zeby ich maja co gryzc,
zwiastujg pokdj, lecz przeciwko temu, kto-
ry im nic do ust nie da, oglaszajq $wieta
wojne.

6. Dlatego zaskoczy was noc i nie bedzie
widzenia, zapadnie ciemnos$¢ i nie bedzie
wieszczby; stonce zajdzie nad prorokami i
dzien stanie sie im ciemnos$ciq.

7. Jasnowidze beda zawstydzeni, a
wieszczkowie zawiedzeni; wszyscy zakry-
ja sobie twarze, bo nie bedzie odpowiedzi
Boga.

8. Lecz ja jestem pelen sity, ducha Pana,
prawa i mocy, aby oznajmia¢ Jakubowi je-
go przestepstwo, a Izraelowi jego grzech.

9. Shuchajcie tego, wy, naczelnicy domu
Jakuba, i wy, wodzowie domu Izraela, kto-
rzy czujecie wstret do prawa i wykrzywia-
cie wszystko, co proste!

10. Budujecie Syjon, przelewajgc krew, a
Jeruzalem, popekniajac zbrodnie.

11. Jego naczelnicy wymierzajq sprawie-
dliwos¢ za Yapowki, a jego kaplani naucza-
ja za zaplate, jego prorocy wieszczq za pie-
niadze, i na Pana si¢ powolujg, moéwigc:
Czy nie ma Pana ws$rdd nas? Nie spadnie
na nas nieszczescie!

12. Dlatego z powodu was Syjon bedzie
zorany jak pole, Jeruzalem stanie sie kupg
gruzu, a géra $wigtyni zalesionym wzgo-
rzem.
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ll- I stanie si¢ w dniach ostatecznych, ze
goéra ze $wigtynia Pana bedzie sta¢ mocno
jako najwyzsza z goér i bedzie wyniesiona
ponad pagorki, a ludy thumnie bedq do niej
zdazac.

2.1 pojdzie wiele narodéw, méwigc: Pojdz-
my w pielgrzymce na goére Pana i do swig-
tyni Boga Jakuba, i bedzie nas uczyt swo-
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ich drog, aby$Smy mogli chodzi¢ jego Sciez-
kami, gdyz z Syjonu wyjdzie zakon i stowo
Pana z Jeruzalemu!

3. Wtedy rozsgdzaé bedzie liczne ludy i
rozstrzygaé sprawy wielu narodéw. I prze-
kuja swoje miecze na lemiesze, a swoje
wldcznie na sierpy. Zaden naréd nie pod-
niesie miecza przeciwko drugiemu naro-
dowi i nie beda si¢ juz uczyé sztuki wojen-
nej.

4. 1 bedzie siedzial kazdy pod swoim
szczepem winnym i pod drzewem figo-
wym, i nikt nie bedzie szerzyt poplochu.
Zaiste, usta Pana Zastepow to powiedzialy.

5. Niech wszystkie ludy, kazdy z nich po-
stepuje w imieniu swojego boga, lecz my
bedziemy postepowali w imieniu Pana, na-
szego Boga, po wiek wiekow.

6. W owym dniu, méwi Pan, zbiore chro-
mych, zgromadz¢ to, co rozproszone, i
tych, ktérych utrapilem.

7. Z tego, co chrome, stworze resztke, a z
tego, co rozproszone, potezny nardd; a Pan
bedzie nad nimi krélowal na gérze Syjon,
odtad az na wieki.

8. Lecz ty, wiezo trzody, wzgorze corki Sy-
jonu, do ciebie wrdci i przyjdzie panowanie
jak dawniej, krélestwo cérki Jeruzalemu.

9. Czemu teraz tak bardzo krzyczysz?
Czy krodla nie ma u ciebie? Czy twdj do-
radca zgingl, ze ci¢ ogarniaja bole jak ro-
dzacq?

10. Wij si¢ z bdlu i jecz, corko syjonska,
jak rodzaca! Gdyz wkrétce bedziesz mu-
siata wyj$€ z miasta i zamieszkasz na polu,
i pojdziesz az do Babilonu. Tam bedziesz
wyratowana, tam wykupi cie Pan z reki
twoich nieprzyjaciot.

11. Lecz teraz zebraty sie przeciwko tobie
liczne narody, méwigc: Niech bedzie zhan-
biona, aby nasze oko moglo si¢ napawad
widokiem Syjonul

12. Lecz oni nie znaja zamystéw Pana i
nie rozumiejg jego planu, Ze zebral je jak
snopy nha klepisku.

13. Wstan i mtdé, coérko syjonska, gdyz
zrobie ci rég z zelaza, zrobie ci kopyta ze
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spizu, abys$ mogta zdeptaé wiele ludow, po-
$wieci¢ Panu ich mienie, a ich bogactwo
wladcy catej ziemi.

14. A teraz zran sie wieloma nacieciami!
Usypano waly przeciwko nam, kijem bijg
po twarzy sedziego Izraela.
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5 Ale ty, Betlejemie Efrata, najmniejszy
z okregéw judzkich, z ciebie mi wyjdzie
ten, ktéry bedzie wladcq Izraela. Poczatki
jego od prawieku, od dni zamierzchtych.

2. Dlatego wyda ich az do czasu, gdy ta,
ktéra ma porodzi¢, porodzi. Potem reszta
jego braci wréci do synéw Izraela.

3. Bedzie stal mocno i bedzie past w mocy
Pana, w chwale imienia Pana, swojego Bo-
ga. Wtedy bedq mieszkaé¢ w spokoju, gdyz
jego moc bedzie siegac az po krance ziemi.

4.1 On bedzie pokojem. Gdy Asyryjczycy
wpadng do naszego kraju i wkroczq do na-
szych patacéw, wtedy wystawimy przeciw-
ko nim siedmiu pasterzy i oSmiu ksiqzat z
ludu.

5. Ci ogotoca kraj asyryjski mieczem i
kraj Nimroda dobytg bronig. Tak wyratuja
nas od Asyryjczykéw, gdy ci wtargna do
naszej ziemi i bedg stapa¢ w naszych gra-
nicach.

6. Potem bedzie resztka Jakuba wsrdd
wielu ludéw jak rosa, ktéra pochodzi od
Pana, jak obfite deszcze na zielen, ktéra
nie czeka na ludzi ani nie poktada nadziei
w synach ludzkich.

7. 1 bedzie resztka Jakuba miedzy na-
rodami, wsrod wielu ludéw, jak lew mie-
dzy zwierzetami leSnymi, jak szczenie lwie
wsrdd stad owiec; gdy wtargnie, to zdepcze
i rozszarpie, i nikt sie nie uratuje.

8. Gdy podniesiesz reke na swoich wro-
gow, wszyscy twoi nieprzyjaciele bedg wy-
tepieni.

9. W owym dniu, méwi Pan, wytepie twoje
konie spos$rdd ciebie i zniszcze twoje ry-
dwany.
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10. I zburze miasta twojej ziemi, i zwale
wszystkie twoje twierdze,

11. i wytrace czary z twojej reki, nie be-
dzie takze u ciebie wrdzbitdéw.

12. 1 zniszcze twoje balwany i twoje po-
sqgi sposrdd ciebie. I nie bedziesz sie juz
ktanial dzietu rak twoich.

13. I powyrywam twoje sSwiete drzewa
sposrdd ciebie i zniszcze twoje miasta.

14. 1 tak w zapalczywym gniewie wywre
zemste na narodach, ktore nie byly po-
stuszne.
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6 Shuchajcie tego, co méwi Pan: Nuze,
wnie$ skarge wobec goér, niech pagoérki
shuchajq twojego gtosu!

2. Gory, shuchajcie skargi Pana, uwazaj-
cie, fundamenty ziemi! Gdyz Pan ma spra-
we ze swoim ludem i rozprawia si¢ z Izra-
elem.

3. Ludu méj! Céz ci uczynitem? I czym ci
sie uprzykrzytem? - Odpowiedz mi!

4. Wszak wyprowadzitem cie z ziemi
egipskiej i z domu niewoli wykupitlem cie,
postatem przed tobg Mojzesza, takze Aaro-
na i Miriam.

5. Ludu md¢j! Pomnij, co zamys$lat Balak,
krol moabski, i co mu odpowiedziat Bile-
am, syn Beora, i co zaszto w drodze od
Szittim do Gilgal, aby$ poznat sprawiedli-
we dzieta Pana!

6. Z czym mam wystgpi¢ przed Panem,
pokloni¢ sie Bogu Najwyzszemu? Czy
mam wystapi¢ przed nim z calopaleniami,
Z rocznymi cieletami?

7. Czy Pan ma upodobanie w tysigcach
baranéw, w dziesigtkach tysiecy strumieni
oliwy? Czy mam daé¢ swojego pierworod-
nego za swoje przestepstwo, wlasne dziec-
ko na oczyszczenie mojego grzechu?

8. Oznajmiono ci, cztowiecze, co jest do-
bre i czego Pan zgda od ciebie: tylko, abys
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wypehiat prawo, okazywat mitos¢ bratnia
i w pokorze obcowal ze swoim Bogiem.

9. Shuchaj! Pan wola na miasto - a rozsad-
nie jest ba¢ si¢ twojego imienia - stuchaj-
cie, plemiona i zgromadzenie miasta!l

10. Czy moge zapomnie¢ o domu bezboz-
nego, ktéry gromadzi skarby przez zbrod-
nie, i o przekletej, skapej mierze?

11. Czy mam go uniewinni¢ mimo fatszy-
wej wagi i mimo worka z oszukanczymi
odwaznikami?

12. Bogacze miasta sa pelmi bezprawia,
jego mieszkancy mdéwia klamstwo i maja
oszukanczy jezyk w swoich ustach.

13. Dlatego i Ja zaczne cie karac, niszczy¢
z powodu twoich grzechdw.

14. Bedziesz jadl lecz si¢ nie nasycisz,
gtdd pozostanie w twoich wnetrznosciach.
Porwiesz, lecz nic nie wyniesiesz, bo co
wyniesiesz, to wydam pod miecz.

15. Bedziesz sial, lecz nie bedziesz zbie-
ral, bedziesz tloczyt oliwki, lecz nie be-
dziesz sie namaszczal oliwg, bedziesz tho-
czyl grona, lecz wina pi¢ nie bedziesz.

16. Przestrzegale$§ ustaw Omriego i
wszelkich sposobow domu Achaba, poste-
powaliscie wedtug ich rad. Dlatego za-
mienie cie w pustynie, a twoich obywate-
li uczynie posmiewiskiem. Tak bedziecie
musieli znosi¢ hanbe mojego ludu.
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7 Biada mi! Gdyz tak mi sie wiedzie jak
po owocobraniu, jak po winobraniu: nie ma
zadnego winogrona do jedzenia ani figi,
ktérej mi sie zachciewa.

2. Zniknat pobozny z kraju, nie ma uczci-
wego wsrdd ludzi. Wszyscy czyhajg na roz-
lew krwi, jeden na drugiego sie¢ zastawia.

3. Do zlego maja zgrabne donie: Urzed-
nik zada daru, a sedzia jest przekupny; do-
stojnik rozstrzyga dowolnie - prawo za$
naginajqg.
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4. Najlepszy miedzy nimi jest jak ko-
lec, najuczciwszy jak ciern. Lecz nadcho-
dzi dzien wypatrzony przez twoich stro-
z0w, twoje nawiedzenie; wkrétce nastapi
przerazenie.

5. Nie wierzcie bliZniemu, nie ufajcie
przyjacielowi! Strzez bramy swoich ust
przed tg, ktora lezy na twoim tonie!

6. Bo syn lekcewazy ojca, cérka powsta-
je przeciwko matce, synowa przeciwko te-
Sciowej, a wlasni domownicy sq nieprzyja-
cidkmi cztowieka.

7. Lecz ja bede wypatrywal Pana, bede
wyczekiwal Boga mojego zbawienia. Mdj
B6g mnie wyshichal

8. Nie ciesz sie z mojej niedoli, moja
nieprzyjaciotko! Chociaz upadlem, jednak
wstane, chociaz siedze w ciemnosci, jed-
nak Pan jest moja $wiatlo$cia.

9. Musze znosi¢ gniew Pana, gdyz zgrze-
szylem przeciwko niemu - az ujmie sie za
mng i wymierzy mi sprawiedliwos$¢, wy-
prowadzi mie na $wiatlo, abym ujrzat jego
sprawiedliwos¢.

10. Ujrzy to moja nieprzyjacidtka i wstyd
okryje te, ktéra do mnie méwi: Gdzie jest
Pan, twdj Bég? Moje oczy zas$ beda pa-
trzed¢ na to, jak bedzie wtedy podeptana jak
uliczne bloto.

11. Nadejdzie dzien, w ktérym twoje mu-
ry beda odbudowane, 6w dzien, gdy twoja
granica si¢ rozszerzy,

12. 6w dzien, gdy bedq do ciebie przycho-
dzi¢ od Asyrii az po Egipt, od Egiptu az po
Eufrat, od morza do morza, od jednej gory
do drugiej.

13. Lecz ziemia stanie sie pustkowiem
wraz ze swoimi mieszkancami z powodu
ich uczynkéw.

14. Pas swoj lud swojq laska, owce swoje-
go dziedzictwa, ktére samotnie przebywa-
ja w le$nej gestwinie posrdd zyznych pol.
Niech pasq si¢ w Baszanie i w Gileadzie
jak za dawnych czasow!

15. Daj nam oglada¢ cuda jak w dniach,
gdy wychodzile$ z ziemi egipskiej!
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16. Ujrza to narody i wstydzi¢ si¢ be-
da przy calej swej mocy; poltoza reke na
ustach, ich uszy ogluchna.

17. Liza¢ beda proch jak waz, jak robac-
two ziemne. Z drzeniem wyjda ze swoich
groddw, z trwogq do Pana, Boga naszego,
bojac sie ciebie.

18. Ktoz jest, Boze, jak Ty, ktéry prze-
baczasz wine, odpuszczasz przestepstwo
resztce swojego dziedzictwa, ktdry nie cho-
wasz na wieki gniewu, lecz masz upodoba-
nie w lasce?

19. Znowu zmiluje sie nad nami, zmy-
je nasze winy, wrzuci do gtebin morskich
wszystkie nasze grzechy.

20. Ty okazesz wiernos$¢ Jakubowi, laske
Abrahamowi, jak pod przysiegq obiecate$
naszym ojcom za dawnych dni.
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